ol

. e N
{2} Remarks DELSVERY NOTE + PACKING LIST

{1} Cuslomer Invaica Address
Magna PT S.p.A. Qur ID number: (3) No.
Via dei Ciclamini 4 DE131443113 8084659
70026 Modugno (Bari) Your D no...; {4) Date
[TALIEN IT04886850728 19.11.20
{5) Supplier (6)  Freight N Dellvew(reallyf Invoica
. paid unpald Rallroad car  [Camiar )
.?e ]I;Ifogzng!g}g; 290? -0 I | I Fraight gadds |forsign vehich e
Talefax (09962) 201-175 Wallstabe Express ggodgjown veliiclo ( ?) ‘63 (
Telefax Versand 201-114 & Schneider Expref 1y {9} Date
Stralte der Dichtungstechnik 2 - D-94559 Niederwinkling Post ! .
[ (10) Your Rel (11) Your Order NoJData (15) Additional Detalls mem? mdm T13) Our Reif N,
430 550004486101 Pertler Ramona i
18.11.20 5
[_{19)___Shipment Moihod aid(20)unpakl] (21} Packing [ (22 Marks 123) Total Welght kg 124)
SCHWEITZER, L look g8 L
UDWIGSBURG X | below mdf .@ 20,11 3,27
[ (25) Shipping Address ] Tlaca o unloaa
Magna S.p.A., Via dei Ciclamini 4, 70026 Modugno (Bari), ITALIEN 14249
W 0] Custorner Remarks
(1(720:?) 8 Pggh-Nos g?; g::i?l’lpuuon n Q(t:la:lzuty Ela.;:}j £ )Quanuty : +/=- Ramarks
1 | 9009087561 400 {ea
F171870X39 A 215x3,5 OX39 Gleit-IE
O-Ring beschichiet
EC level C VOM 25.08.2020
Container 1/TBA-520880 4315MagnaModugno 250 ea
Batch number (06057300000 Dateof Man. 17.11.2020
1/TBA-520880 4315MagnaModugno 160 ea
Batch number 06034690000 DateofMan. 17.11.2020

1/TBA-501568 Palette800x600mmMa
1/TBA-520922 Abdeckplatte800x60

--o®Q

The buyer of the merchandise herewith, declares,
that the goods are trangported directly abroad. B

|80 12024
5O 02715332, |

o

KUEHNE+NAGEL S.r.l.

ACCETTAZIONE MERCE
Quantity dic!iarata; 7 O a

Quantit effettiva: éi

Tipo ImBallaggio:

Quantita Imballi: 2 KLT - .
Confonpita alle schede d'imba!lf: i1 [Eg( V: ‘HE-«F: % R REAC}EL d

27

ol R &L
RS Te] | P X ~'» Nlodugno (BA)

£ § Nov 2020

Ricaflr s rom g i
s F1% "iepva di
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Wel thank you for éour order, which we are executing on the basis of our General Cgnditions of Sale and elivery (lavel 01/201 'Q(
Yoi can find our General Terms gnd Conditions under http:/iwww.wallstabe-schneider.deffileadmin/user_\pload/Downloads/verkauf.pd
These conditions will also be valid for ali future business relations, even if same are pot again explicitely aggeed,

{42) Goods Inwards Remarks (43) Clirantity Chack {44) Qualty Check (45) Recelvar {46) Invoica Chack

Date
Name/| "
No.




Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)
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w &
7 Al
oA “

Ordine di Trasporio / Transport Order

y=z ),/ 4

Sender / Miltente VAT-ID-No. 7 N° partta [vA Dats/ Data A A G =—
20-NOV-2020 O o
WALLSTABE UND SCHNEIDER GMBH &CO KG
DICHTUNGSTECHNIK
STRASSE DER DICHTUNGSTECHNIK 2
D=-94559 NIEDERWINKLING
25495158365
Collecion acdress  Indirzzo def luogo o carica {d o) Order Code/ Ording i trasporfa
ZPM-EC-3657881
Delwe,r} terms / Terminal address /
Condizionl df irasparia Ingirizzo terminale
Dtreedomlclle D exworks
i imﬁb"fﬂ SCHERBAUER SPEDITION GMB
Dm O wisiopsy REGENSBURG
£s Unpa
[ e |OBERHEISING 7
Consignee / Deslicaarla VAT-D-No./ N° patia VA CH e Ll aranrd |D-93073 NEUTRAUBLING
MAGNA S. P. A. D"‘Em norpag. |Tel:
ju] Fax:
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNQ EXW
Addiional transpast Insurance f Terminal reference/
Numére di dossler
Delivery address / Indlrizzo di consegna delia merce D !F‘ 0 ::
Cumency/  Value for Inswrance/ Customers reference /
Valuta Valore dz assicurare Riferimenti df clients
Noll TMP-TNW-190594
Terminal di antva Canfact tel.
Terminal de destination Numero telefonico
BART + 39 / 80 5315811
Marks and aumbers Ouantity Packing  Deseription of goods Customs i pubar| Gross wefght in kg Value (with curvency)
Marchie e numerl Ouanlits Imballagglo  peserizione della mecte Tanfiadoganale | Pesolordo In kg Valore {eon valuta)
8084641 80 DICHTUNGEN 133.0
8084641 80 2 |PLE DICHTUNGEN
Payable weight In kg Tolal gross welghl In kg
EX WORKS Pesolassabile in kg Totala peso lordo In kg
Dim. % cmx tmx = 0.860m 0.00 215.00 133.0
Speclal consfgnments / Richlesta pasticolarl
Spacial nstructions / Istruzionl partiootarl Enclosures / Allegali

2X80X60X90 8084641 80846595

DIMENSTIONS (LWH) :

2X 80X60X90Cm

KUEHE\:E’-EJ\J[\ alEL gpd

Gollection at sendes

Delvery to consignes

IMPORTANT According to CMA, transport damages hava to be nated on tha\iﬁ q{ﬁec
onfer (POD) upon delivery of the consignment. Bamages not visible extemally shoul T i

Ritira dal miti¢nte Consegna al deslinatario
rahfied in witing to the responsible EUROCONHEGT terminal within 7 days after delivery,
Date fData Date f Data
Time / Qratia Tima [ Orario
Drivess signalure / Firma del‘autista Consignees signalue Conslgnee’s name In block letters

Firma del destinatario

Nome di chi firma in stampatello

'fﬁic:evatc ¢cof T
verific

EUROCONNECT Transport Condltions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT consignments.

Tutts le spadizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Ganerall di trasporto EURQCONNECT



